en pratique : ] .
a 17h : RDV avec Francoise Truflandier pour un atelier- OCCItan 9 une
partage autour de la langue occitane écrite et lue
a 19h rencontre et discussion avec l'auteur ou 1
I'autrice : lectures, dédicaces... angue lre
eo0o
tarif : 5 euros pour chaque soirée 1 &'A 't
gratuit pour les adhérents a la maison des écritures (12 €) . XX qu1 S ecrl

maison des écritures 1 d' h 1

lombez occitanie \ aly OUF Ul

4 rue notre-dame . 32220 LOMBEZ

05 62 60 30 47 / contact@maison-ecritures.fr
WWW.maison-ecritures.fr

Lombez est a 50 mn de Toulouse, desservi par la ligne de bus

Réseau arc en ciel LIO N° 365 Toulouse-Boulogne de 17h a 20h30
Nos espaces sont accessibles aux mobilités réduites, et nous
appliquons les protocoles sanitaires en vigueur. mardi 19 oct 21
S , . P
Lombez ¢ 3 mardi 14 déc 21

- & vendredi 18 fév 22

rendez-vous trimestriels
autour des écrits en occitan

maison des écritures Z
lombez occitanie



Lire et écrire I'occitan aujourd'hui ?

Oui, on lit et on écrit ayjourd’hui en occitan.

Les normes changent, I'écriture aussi : I'écriture occitane est
désormais unifiée et lisible dans tout I'espace linguistique
d’oc. La langue d’oc a ses écoles, ses éditeurs, ses revues, sa
télé, ses radios, ses sites internet, ses études universitaires.
Chansons, poésie, romans, science fiction, théatre, essais,
chroniques, l'occitan exprime de nos jours ses saveurs
originales et décline tous les genres littéraires.

C'est une invitation au voyage qui est la proposée a travers le
panorama des écrits d’oc : initiation a la lecture et I'écriture
normalisées, rencontres d’auteurs et d'éditeurs, échanges,
expériences partagées. Sans oublier non plus, pourquoi pas,
des textes plus anciens dans leur graphie d’origine.

Lidée est simplement de redécouvrir I'écriture et la lecture
en Oc dans un esprit de convivialité.

Francoise Truflandier...
est a l'initiative de ce programme.

Cest au cours de ses diverses formations en
langue d'0c que lui est venue sa passion pour la
littérature occitane. Férue d'écriture, elle est elle
méme auteure d'une chronique en occitan-
gascon dans le Lo Diari, magazine publié a Toulouse. Son but est
de vous entrainer a la rencontre en bilingue de ceux et celles qui
aujourd’hui par leur création écrite en langue occitane continuent a
assurer la pérennité de cet héritage resté bien ancré dans le monde
d'aujourd’hui.

... et ses invité(e)s

Remesi Boy
mardi 19 octobre 2021

Remesi est né a Pau le 14 mars 1990. Ecrivain

. et éditeur en langue occitane, il est le créateur du
collectif d'auteurs et d’autrices Diu Negre,
premiére revue numérique dédiée aux genres
fantastisque et de science fiction. Son écriture
s'enracine dans l'imaginaire populaire occitan et
la tradition. Il a fait d'un conte (Jo Medisha) son
premier ouvrage, publié aux Editions Per Noste.

” Paulina Kamakine
| mardi 14 décembre 2021

Paulina est née a Toulouse en 1989. Titulaire
d’'un master en Sciences Humaines et Sociales,
§ spécialité Stratégies Culturelles, elle s'intéresse
| particulierement aux langues. En occitan elle
écrit dans différents magazines dont la revue

i littéraire Reclams, participe a des événements
culturels. Poétesse, elle ouvre la voie a
I'expression féminine en langue d’oc.

Silvan Chabaud
vendredi 18 février 2022

Silvan est né en 1980 a Saint-Raphaél, Var.
Traducteur, écrivain chanteur, co-créateur du
groupe occitan Mauresca, enseignant chercheur a
I'Université de Montpellier il publie réguliérement
en oc depuis 1999, chroniques, poemes,
nouvelles, théatre. D’abord marquée par I'occitan-
provencal familial son écriture a pris divers
accents d'oc et des chemins de création variés.



